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YAK 811.511.21
DunosiornyecKkre HAyKn

B cmamve paccmampusaemca epynna uxmuoHumo8 ompaoa Kapnooopasuvie 8 cenbKynckom sasvike. Ilposooumcs
aHanus enewHel opmol c108, BbIAGIAIOMCA 0COOEHHOCU HAUMEHOBAHU 8 C(hepe KOHCOHAHMUBMA U BOKAAUZMA.
Hccneoyemcs enympennas gpopma nexcem ¢ nOCie0yiowum packpvlmuem UCMOYHUKO8 NPOUCXOHCOSHUS 1 MOMUBU-
POBOUHBIX NPUSHAKOB HAUMEHOBAHULL PblO NpU yieme 8HesA3bIKOBbIX (haKmopos.

Knouesvie crnosa u ¢ppasvi: CeNbKyNCKAN SI3BIK; MXTHOHUM; THANCKTHBIA BAPHUAHT; BHYTPEHHAS M BHEUTHSS (OPMBI
CJIOBa; MOTHBHPOBOYHBINA IIPU3HAK.

Kapmanosa IOaus AnexkcaHapoBHa, K. GUIOIN. H.
Hayuonanvnwiii uccnedosamenvcexuil ToMcKull ROIUMeXHUYeCKUL yHUeepcumen
kosmosila@inbox.ru

MOTHUBHUPOBOYHBIE ITPU3HAKW UXTUOHUMOB
OTPSIA KAPIIOOBPA3HBIE B CEJIBKYIICKOM SI3BIKE®

CenbKyIbl Kak KOPEHHOE HACEJICHHE TaeKHOW W JIECOTYHAPOBOU 30HKI 3anajaHoit CHOMpH NPOKUBAIOT B MEXK-
nypeuse Cpenneit O6m u Enuces [5, c. 4]. Kpome 0X0TBI 1 cOOMpaTenbcTBa OCHOBY KH3HEOOECIICUEHUS CETTBKYTIOB
COCTaBISIET PBIO0TOBCTBO. CENbKYIbI — KHUTEIH PEUHBIX JOINH, IMEHHO ITO3TOMY IaHHBIN BHUJ BEICHHS XO035iCTBA
SIBISIETCSI CAMBIM CTAOMIIBHBIM HCTOYHUKOM ITHIIH.

OxwuBNICHHE PHIOHOTO MIPOMBICIIA HACTYIAeT BECHOW IOciie BCKPHITHSA pek. B 3to Bpems B Hikueit O0Ou momHN-
MaeTcsl HeJbMa, KoTopasi gocturaer HapeiMckoid OOu B cepeanHe MIONS; B aBI'YyCTE-CEHTAOpe HaYMHAETCS JIOBIIS
oceTpa, B CEHTAOpe-OKTAOpe — ChIpKa M MYKCYHa, a C HacTyIUICHHEM 3aMOpPO3KOB — Hanmuma. HeoOxomumo otme-
TUTb, YTO PHIOOJIOBYECKUH KaJleHJaph OTPa)KaeTcsi B HA3BAHUH MECSLEB, HAIPUMEDP: HIOJb-aBTYCT — 8AHOUC UPIM
‘HEJIbMBI MECSIIL’, aBIyCT-CEHTAOPh — Kgbipe upsm ‘0ceTpa Mecsl’, CeHTAO0Pb-OKTAOph — wiud upsm ‘ChIpka MecsI’,
OKTSI0pBb-HOSIOpL — KOp upsm ‘MmykcyHa Mmecsl’. CenbKyIbl HCIOJIB3YIOT pa3HOOOpa3Hble COCOObI PHIOHOM JIOBIIH,
HampuMep, CETAMHU, HEBOJIaMU, KPIOUKaMU, OCTPOraMH, 3arnopamu [3, c. 65-67].

OO1mee HaMMEHOBaHKUE PHIOBI B CENBKYIICKOM SI3BIKE MPEICTABICHO CIICTYIONIMMH JTUAICKTHBIMI BapHAHTAMHU:
KeT. kfeli, Qual, quel, gafal; 00. 111 kfjl; TeIM., Bac. gfjl; keT., Bac. ¢f6l; 00. U, xet. gfel; 00., KeT., TEIM. gfal.

B cenpkynickoit mudonornu ynomuHaercs npeBHuii Hapon kBemn (kfeli). JIpeBHue NrOMM KBENHM CUHUTAIOTCS
MpeKaMu CeNbKYNOB. bpocuB cBOM *XMiMIIa B HAPBIMCKOII Taiire, oHn O6exann Ha BocTOK. CoriacHo MuoIoruie-
CKUM JIaHHBIM, KBEJIH MCIYTaJNCh Oepe3bl, KOTopas IOSBUIACH CPEIH TEMHBIX XBOHHBIX AepeBbeB. KBemn Oexxanu
Ha BOCTOK, IIOTOMY 4YTO Oepe3bl «IIIu» ¢ 3anajaa. Accouuanus ¢ Oepe3amu MoJIep)KUBACTCS 33 CUET MaTepHaIbHO-
ro coBnajJieHus cioB kfel u TeiM. kfel” po ‘Gepe3oselit siec’. 1o cioBaM nramMaHoB, 3TO OBUT 3HAK TOTO, «YTO CKOPO
C 3amaja IpUIYyT CUIIbHBIC Oenble JII0JU, KOTOphIe MepedbI0T BCEX MECTHBIX kuTeiel». Crapsch mepeidTH uyepes
Enuceil, oHu Hanum AOpOTy MO/ 3€MITI0, T/Ie ¥ TIPOXKUBAIOT MO HACTOSIIMA MOMeEHT [4, ¢. 37].

W3 Bcex mpencTaBieHHBIX JieKceM KeT. kfeli, qual, quel, gafal; 06. U1 kfjl; teim., Bac. gfjl; ket., Bac. gfidl;
00. Y, ket. gfiel; 00., keT., ThIM. gfal Oosiee IPEeBHUMU ClieayeT cuuTaTh GopMel qual/quel. B nampHelineM Ha CThIKE
TITacHBIX HabOmromaeTcs mepexoq u B [ 1, c. 143].

PopmoBoe umst ‘ppiba’ mMeeT ITHOHUMHIYECKHIA HCTOYHUK IPOUCXOKACHUS. Quel — oTHa U3 IpeBHEHINX (ppaTpuit
B CTPYKTYpPE CEJILKYIICKOTO 3THOca. CenbKyIbl Ha3bIBAlOT COCEAHUM HApOJ 3BEHKOB KeT. gfelyum, quelun [Tam xe].
IlepBas mexceMa COCTOUT U3 IEMEHTOB gfel + yum (OyKB. UMs HApOa/TIIEMEHH + YEIIOBEK), BTOPast JIekceMa 0(popM-
JieHa CY(PPUKCOM YMEHBIIUTEIFHOCTH -ui], CP. KeT. gfeqonga ‘Oepeska’, susunga ‘3Merka’.

HaumvenoBanunst pei0 oTpsga KapmooOpasHBIX NPEACTABICHBI B CENBKYIICKOM S3bIKE B CIIEIYIONIEM COCTaBE:
06. Y kuand ‘enert’, o6. totto ‘kapace’, 06. U kamia ‘munb’, 006. C mugga ‘meckapp’, KeT. pit't’e ‘mioTea’,
KeT. pett’e ‘uebax’, keT. layaj ‘13p°. PaccMoTpuM moipoOHee Kak10€ U3 HAUMEHOBAHUH.

HanmenoBanue enbya TPEACTAaBICHO DPSIOM TUANEKTHBIX BapuantoB: 00. YU kuand, kfjnda, quond, qfdndo;
00. C kpant, gfant; 06. I kfand; Temm. kffonda; 06. Y, TeM. kfiend; xet. gfanda, cazandi qPel; 06. 111, U TeiM. gfiendo.
IIpu mMopdemHOM UEHEHMM HA AJIEMEHTHI gfen-do TepBBIi OOHAPYKMBAeT COBIAJICHHE C JIEKCEMOW Bac. gfen; KeT.
qpPeni, gPinaj ‘6epe3nsik’ (cp. KeT. gfien molan put’u ‘6epe3oBasi louka’). BTopoii a1eMeHT 00pa3oBajics B pe3yIbTaTe Me-
TaTte3bl 3BYKOB: da < ed (cp. 00. Y edjt ‘crapsrii yenosek’). [lonaraem, 4To UXTHOHUM UMEET STHOHUMUYECKHH HCTOYHHK
MPOMCXOXKICHUS M O3HauaeT ‘Oepe3oBblil uenoBek’. Mupopmarms o ‘Oepe3oBbIX Moaix’ XpaHutcs B Mudax. CemaHTH-
yeckasi TpaHcQopManus JIEKCeMbl TIONIUIA JaJiee B HalpaBJIeHUH BBIPKCHHS 3HAUCHUS ‘CTaphblii’, cp. KeT. gfendiga ‘cra-
pyxa’, ‘crapux’; gfendjgaj ‘crapblii (o uenoseke)’; gfendjgumgu, gpondjgumgu, kfondembugu ‘coctapurbes’.

B umncrne psina BapuaHTOB OTMEYaeM HaJIMYME JIByCOCTAaBHOTO HaMMEHOBaHUs cazandi qfel. Uto xacaeTcs nepBo-
0 KOMITOHEHTA, TO OH SBJIACTCS MPUYACTUEM OT riiarona 00. Y, keT., Bac. cazugu, cazjgu, cazagu “MATH’, ‘TUIBITB .
Y4nThIBas 3HAUEHHUE IJ1ar0Jia, BXOISAIIETO B COCTAB HANMEHOBAHUS €JIbIIA, CYUTAEM BO3MOKHBIM BBIJICIICHHE MOTH-
BHUPOBOYHOTO NIPHU3HAKA JUIS JAHHOTO COCTABHOTO HAaMMEHOBAHMUS, 8 IMEHHO — «CIIOCO0 MEPEABUKEHI.

HaunmMeHnoBaHus Kapaca B I0XHOJUAJIEKTHOM apeaje MpeAcTaBlcHbl (hOHETHIECKMMH BapuaHTamu: 00. totto;
TBIM. tud, tuda; 006. C, TeIM. tudo; 006. U tudj; xer. tuto, tutto; 06. 111, Y, TeIM. futo. [ macHbIE 0~u COCTABISIOT PSI
3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBHIA [6, S. 40].
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BBbIsiBIISIE MOTHBHPOBOYHBIH NPU3HAK JUII HXTUOHUMA ‘Kapach’, OTMETHM, YTO HauMeHoBaHHe 00. tOotto mare-
PHAJIBHO COBIMAJAET C JIEMEHTOM JIEKCEM TYP., €ll. fottiqo ‘cTosITh (0 BOJE)’; €Il tottet’'ij ‘cTosumii’; en. tote ‘o3epo’.
CunraeM BO3MOKHBIM BBIZICTICHHE HOMHHATHBHOTO TIPU3HAKA «MECTO OOUTAHUS B CTOSIUCH BOJEY.

B cka3kax BcTpeuaeTcs HamMeHoBaHue kapacst 00. 111, U pada; ket. patta ‘kpacHbIi kapack’. DJIeMeHT pad-, pat-
MOBTOPSIETCS. B TPHIIATAaTENNbHBIX I[BeToOOO3HadeHUsA: 00. U, TEIM. pad, pade ‘3enensrii’; 00. I padal; ker. patej,
eI pat’ej “KENTHIA’, ‘CHHUN, ‘TIECTPBIA’, ‘cepblii’, ‘OpOH30BHII . MOTHBHPOBOYHBIM IPU3HAKOM BBICTYIIAET «OKPAC).

Jli1s MXTHOHKMMA JIuHG BBIICISIEM IIEpBbIN dmeMeHT kam-ija, kam-aja, qaf-aja, KOTOPBIiA BEIYICHSIECTCS B CTPYK-
Type MudoIoreMsl kam ja eta — MudoIoTHIecKOe CYIecTBO B 00pasze orpoMHoi mryku. I1o maHHBEIM STHOTpaduy,
B Hee IpeBpallaeTcs crapas JOocHxa, KOTopasi, M0 MpeJaHuio, HUKOTJa He yMHpaeT cBoel cMepThio. «UyBCTBYsS
IpUOJIMKEHNEe CMEPTH, JIOCHUXA UAET K BOJIE U YXOIUT B BOJY, T/ie IpeBpalaeTcs B Kambs 3Ta» [4, c. 37-38].

[IpunaratenbHOe KeT. gaffal uMeeT 3HaYCHUE ‘BOJIIEOHBIN’, ‘Tipu3padnblil’: gafial lozj ‘BonmeOHUK’, ‘npu3pak’
(OyxB. mpuspaunbiii Ayx). Mudosnorema kam ’ja eta Brkiouyaer 3jeMeHT €ta co 3HAaYCHHEM ‘JIPEBHUI 4enoBeK’.
Cunraercs, 4To B KaMbs 9/ma MOTYT IPEBPAIIAThCs CTapble IaMaHBI.

HomunatuBHBIM IMMPU3HAKOM HAWMMCHOBAHUA JIMHA SABJISAIOTCA «MI/I(bOJ'IOFI/I’-IeCKI/Ie MpCACTaBJICHUA», a pI)I6a JIMHb
B MUPOBOCIPHSTHH 3THOCA BBICTyIIaJIa CHMBOJIOM IPEBPAILCHNS, TIEpeXoa B MHOW MHP.

HanmeHoBaHWe neckapa B CEMbKYIICKOM sI3bIKE 3a(MKCHPOBAHO B NBYX Iuanekrax: 00. C mugga, munga, minga n
Bac. monka. I1epBblii 21€MEHT UXTHOHMMA M- CONOCTABISCTCS C JJIEMEHTOM Man- TIIaroJIbHbIX JiekceM 00. C, Y, Bac.,
TBIM. mannagu ‘coruyThes’; 00. C monil Giku ‘cxopuntbes’; 06. U moneSpugu ‘THYThCS, OTKIOHSTHCS . MOTHBHPO-
BOYHBIH NPU3HAK HANMEHOBAHUS — «OCOOEHHOCTD TTOBEJICHUS.

W3 Mugonorun U3BECTHO, 4TO KpacHas (KpoBaBasi) 3Mes Ha3bBanachk munga [Tam xe, c. 68]. [leckaps, BeposTHO,
IMOJIY4YHJI CBOC HAMMCHOBAHUEC B PE3YJILTATC BTOPUYHOI'O O3HAYMBAHUA — NIEPEHOCA 3HAUCHUA T10 q)opMe.

HanmeHoBaHuE mi1omebt B CEIBKYICKOM SI3bIKE MPEICTABICHO TpeMs (OHETHMYECKMMH BapHaHTaMH B KETCKOM
IManeKTe — pit't’e, pet’t’e, pecce. Bolee MMPOKMM PSIOM IPEICTABICHO HAMMCHOBAHNE webaKa: KeT. pelt’e, pet’e;
00. U pedze; 06. U, ker. pet’e; 06. U pet t'a; Bac. pet'a; xert. pet eyfol; 06. I p’ad’e. OBGIIHM 3]IEMEHTOM JaHHBIX HAUME-
HOBAHUH SBISIETCA pdd -, pet’-. OH MOBTOpsieTCs B IMIarojibHOI Jexkceme 00. YU pdd’egu ‘moOsIBaTh 4ebakoB’, B CIOBAX
1BeToobo3HaueHust 00. C pad’i kenThlii’, ‘3eNeHbIH’, “pbIKUNA’, “pychlii’. MOTUBHPOBOYHBINH MPH3HAK — «OKpac». OT-
METHUM, YTO HANMEHOBAHHE pet 't 'e 1 ero (POHeTHYECKHE BApUAHTHI HHOT/IA BCTPEUAIOTCS CO 3HAYEHHUEM ‘IITyKa’.

HanmenoBanus sa3a keT. layaj, la siBAAIOTCS pe3yibTaToM (DOHETHUIECKUX M3MEHEHHUH. Brinasenue cimpanTa y B uX-
THOHUME /ayaj IPUBEINIO K CTSHKEHUIO TJIACHBIX U 00pa30BaHUIO JIOJITOH Ii1acHOH (hoHeMbI 4 B BapuaHTe /a. Hanmvenosa-
HHE JIAHHOTO BUJIa COXPAHWIOCH B CAMOHa3BaHWH lana kup ‘S13€BbIE JIFOIH’, YTO CBU/ICTENILCTBYET 00 STHOHUMUYECKOM
MCTOYHHKE MPOUCXOKICHUS MIXTHOHNMA.

B TeIMCKOM AmanekTe M3BECTHHI TIaroisl layattigu ‘BIIIBHYTH (0 XBocTe) U layattombugu ‘BUISATH (XBOCTOM)’,
‘KpyTHTbCA . MOTHBHPOBOYHBIM IIPU3HAKOM SIBIISIETCS] «OCOOCHHOCTD MOBEACHUS».

CrnemyeT OTMETHTb, YTO IUIACT HXTHOHUMOB SIBJISIETCS] OTHUM H3 CaMBIX JPEBHUX JIEKCHUECKHX IIacToB [2, . 92].
PonoBuaoBoe uneHeHHE B paMKaxX PacCMOTPEHHBIX JIEKCEM HE SBIISIETCS BEAYIINM, TaK KaK HaOIIOAeTCsl MaTepHalb-
HOE COBIIa/ICHHE HAUMEHOBAHHUH Pa3HBIX BUAOB PHIO, HAIIpuUMep, gfand — ‘enert’, ‘uebak’.

WXTHOHUMEI KeT. layaj ‘s13b°, KeT. pett’e ‘4ebak’ UMEIOT STHOHUMHUYECKUN MCTOYHUK IPOUCXOKICHHUS, TaK XKe,
Kak ¥ oOliee HaMMEHOBaHue KeT. kfeli, qual ‘ppida’, KOTOpOE BXOJUT B HANMEHOBAHHUE JIPYTUX BUAOB PbIO, B CHH-
XPOHUH SIBJISICTCSl POJIOBBIM UMEHEM KeT. cazandi gfel ‘enen’.

JIMHTBUCTHYECKOE MCCIIEJOBAaHHUE TPYIIBI UXTHOHUMOB MPOXO/IMIIO MPH MOJPOOHOM aHalIn3e BHEIIHEH U BHYT-
peHHel popM HanMeHOBaHMH. AHalM3 BHeIIHeH (GOpMBI CJIOBa C YUYETOM 3BYKOBBIX COOTBETCTBHUI MO3BOJIHII KOH-
CTaTHpPOBaTh MHOrooOpasue (pOoHETHYEeCKUX BapHaHTOB. DOHETHYECKWIl aHANM3 HaMMEHOBAaHHMW OTpsiia Kaprooo-
Pa3HBIX BBISIBII OCOOCHHOCTH MXTHOHMMOB B c(hepe KOHCOHAHTHU3Ma M BOKAJIN3Ma, HalpuMep, Iepexon « — f B 00-
IIIeM HANMEHOBaHHH PBIOBI MM O — # B HAUMEHOBAHUH Kapacsl.

MopdemHoe dneHeHne JIEKCEM CIIOCOOCTBOBAIO BBIACICHUIO 3JIEMEHTOB B CTPYKTYpPE HAaNMEHOBaHHMH, ITO3BO-
JSTFOLIIMX PacKpBITh BHYTPEHHIOIO (pOpMy CIIOBa, YTO, B CBOIO OYEPEb, CIEJIAI0 BO3ZMOXHBIM OIIPEAeIeHINEe MOTHBH-
POBOYHBIX IPU3HAKOB HXTHOHMMOB pPaccMaTpPHBAaeMOIl TPYNIBL: «OCOOCHHOCTH TMOBeNeHUs» (KeT. layaj ‘s3b’,
00. C mugga ‘mieckapp’), «crocod nepeaBmkeHs (KeT. cazandi gfel ‘enen’) u «vecto oduranus» (00. tOtto ‘kapack’).

Kpome 3Toro, KOMIUIEKCHOW aHaJIN3 JIEKCEM BBISBUII MUA(OJIOI€MbI, BOLIEIIINE B COCTAB MXTHOHUMOB (HaIpu-
Mep, kam’ja eta B cocTaBe HaMMEHOBaHUS JHHA). OTMETHM, YTO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHH MOIX0A K HCCIe0-
BaHUWIO I'pyNnbl UXTUOHUMOB ITO3BOJIMII OTPAa3UTh 0COOEHHOCTH MUPOBOCIIPUATHA, CaMOOBITHOCTh MH(bOHOFI/I‘ICCKOﬁ
KapTUHBI MUpPa CCIIbKYIICKOI'O 3THOCA, YTO TAKKE CHOCO6CTBOBaHO BBISIBJICHUIO MOTUBUPOBOYHBIX IIPU3HAKOB.

Cnucox coxpaujeruii

Bac. — Bacroranckuii AuanexT;

€J1. — eJIOTYHCKHUI TOBOP;

KET. — KeTCKMI JTUAJICKT;

Hap. — HApBIMCKHUI TMAJIEKT;

00. — 06ckuit apean (06. C, L1, Y);

006. C — o6¢ckue roBops! CIOCIOKYM;

006. Y — obckue roBops! YyMBUIBKYT,

06. III — o6cknit roBop Hémkym u HIémkyr;
Ta3. — TA30BCKUI AUAJIEKT.
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MOTIVATING SIGNS OF THE IHTIONYMS
OF THE ORDER CYPRINIFORMES IN THE SELKUP LANGUAGE

Karmanova Yuliya Aleksandrovna, Ph. D. in Philology
National Research Tomsk Polytechnic University
kosmosila@inbox.ru

The article examines the group of ihtionyms of the order Cypriniformes in the Selkup language. The author provides an analysis
of the external form of the words, identifies the peculiarities of nominations in the sphere of consonantism and vocalism. Focusing
on the internal form of the lexemes the researcher subsequently reveals the sources of origin and motivating signs of the nomina-
tions of fishes taking into consideration extra-linguistic factors.

Key words and phrases: the Selkup language; ihtionym; dialect variant; internal and external form of a word; motivating sign.

VJIK 81-11
(I)I/IJIOJIOFI/I'{CCKI/IC HayKI/l

B oaunoii cmamve uccredyemces peuegoe nogeoeniue Myx*CuUH 8 paKypce 2eHOEpHbIX paA3IULULL A36IKOBO20 BbIpAdiCe-
Hus amoyull. Paccmampugaromes eeHoepHble 0COOEHHOCMU TUH2BUCMUYECKO20 BbIPANCEHUS IMOYUL, YCMAHABIU-
saromcs obujue 3aKOHOMEPHOCTNU 8 AH2IULICKOM IOMOPUCTIUYECKOM OucKypce. B anenutickux «6vimoswix» anekoo-
max 6 peuu My*cuuH Hamu Obiiu 8blA6IeHbl CIeOVIoUie A3bIKOGblE CPEOCMBA: OMPUYAMETbHO-MAPKUPOBAHHASL JIeK-
cuKa, mexcoomemus, UHMEHCUDUKAMOPYL, HeYeH3YPHAs NeKCUKA, JJIUNMudecKue KOHCMPYKYUU, UHBEPIMUPOBAH-
Hble U HeOOCKA3aHHbIE NPEONOICEHUs, NOBMOP.

Knouesvie cnosa u ¢ppasvi; FOMOPUCTUUECKUH TUCKYPC; aHEKAOT; PEUEBOE IIOBEACHNE; MY>KUNHA; CHHTAKCHUYECKHI
YPOBEHB; JIEKCUYECKUN YPOBEHbD.

Kusi3sin Anna TapuenoBHa, K. QUION. H., TOLECHT
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PEYEBOE IIOBEJEHHUE MY’K4YWH B IOMOPUCTUYECKOM JTUCKYPCE
(HA MATEPHAJIE AHTJIMACKUX «BBITOBBIX» AHEKIOTOB)®

B coBpeMeHHO# JIMHIBUCTHKE YUCHBIE CTAJIN MPOSIBISATH OOJIBLION MHTEPEC K TeHIEPHBIM Pas3IMIMsIM JIMYHOCTH [1].
XapaktepHoli 0COOEHHOCTBIO JIMHIBUCTHYECKOH T'€H/IEPOJIOTUH SIBJISIETCS HCCIIEI0BAaHNE BEPOAILHOTO MTOBEJICHHS MYK-
YMH M keHIuH [2; 3; 7). IIpuHaanexHOCTh TOMY WM APYTOMY TOJTy TIPHCYTCTBYET IPU OLIEHKE W BOCTIPUSITHH JIIOO0H
JIMYHOCTH BO BCEX COLMYMaX, HE3aBUCHMO OT KYJIBTYpBI, POJa JAEATEIbHOCTH U COLUATIBHOIO cTaTyca. 'eHnepHble OT-
HOILICHUS SIBIIIIOTCS TAKKE 3JIEMEHTAMHU KYJIBTYPBI, KOTOpbIE OTpaXkatoTcs B si3blke. CyIeCTBYIOT BepOaJlbHbIC, HEBEP-
OayibHBIE 1 MTapaBepOalIbHBIE CPENICTBA KOMMYHHKAIINH, KOTOPBIE CBOWCTBEHHBI TOJIBKO KEHIIMHAM U TOJIBKO MYXUH-
HaM [5; 6]. B maHHO# cTaThe MCCIEOYIOTCSI T€HIEPHBIC Pa3lIM4Ms PEUEBOTO MOBEICHUS MY)KUMH, OTPAXKEHHBIC B aH-
TTIMHCKOM FOMOPHUCTHYECKOM AUCKypce. MccaemyeTcss SMONMOHANBHBIN YPOBEHb MyKUHH B PEUEBOM ITOBE/ICHHUH.

B aHrmiicknx «OBITOBBIX» aHEKIIOTaxX B CBOGH PedM MY>KUHMHBI HCIIONB3YIOT OOJIBIIOE KOJIHIECTBO OUYEHOUHO-
MapKupogannoit nexcuku. [1o10xnuTeIbpHast WM OTPUIIATENIBHAS OIIEHKA TECHO CBA3aHa C TOBOPSIIMM WHANBHIOM H,
CJIEI0BATENBHO, MOXKET UMETh I'€HAEPHYIO CHenU(HKy. B aHIITHIICKOM FOMOPHCTHIECKOM JHUCKYPCE MYXKUYHHBI OIle-
HUBAIOT EHIIUH C BHELIHEH CTOPOHBI. BHEIIHOCTH JKEHIIUHBI U €€ BO3PACT SIBJISIOTCS TOBOAOM JUIs MOSBIEHUS pa3-
JIMYHBIX aHEKIO0TOB. My)XUMHBI Yallle OLIEHUBAIOT JKEHIIMH C OTPUIATENbHOW CTOpPOHBL: awkward (neykniosrcas),
talkative (6onmnusasn), foolish (znynas), silly (nepasymnas), stupid (6ecmonkoeasn), ugly (nexpacusasn), slutty
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